58 : Mette Kunge og Erik Vive Larsen (udg.):
TeRT 5. Mgde om Udforskningen af Dansk Sprog,
Men det skal ogsa understreges at man ikke kun bgr teenke pa de traditionelle . Ar hus 1995

ord. Produktive led er en vigtig del af ordforradet i et sprog; de har krav p3
leksikografisk behandling, og det far de i vid udstreekning i ODS.
ODS-Supplementet kan rette op pa nogle af ODS’ mangler og svagheder, men

et supplement er ikke en ny udgave, det kan og skal ikke redigere hovedvarket

om. )
Note 1. Indledning

En fransk litteraturforsker hzevdede for nogle f4 ar siden, at “spgrgsmalet om
genrernes status altid har fokuseret pa de littereere genrer og s godt som ikke
er blevet stillet i forhold til de ikke-littersere genrer eller de mundtlige diskur-
sive praksisser” (Schaeffer 1989, 7). Arsagen til denne eksklusive interesse
for de litteraere genrer skulle veere, at spgrgsmélet om genrerne for littera-
turvidenskabens vedkommende er identisk med spgrgsmalet om litteraturens
veesen. Litteraturen udger nemlig blot “regionale omrader af et bredere semio-
tisk omrade, nemlig de verbale praksisser, der ikke alle er kunstneriske: pro-
blemet med den ekstensionelle og definitionsmeaessige afgrzensning af littera-
turens (eller poesiens) felt kan derfor forekomme afggrende” (op. cit., 9).

DE JOURNALISTISKE GENRER SOM TEKSTLINGVISTISK PROBLEM
Af Finn Frandsen (Handelshgjskolen i Arhus)

1. Om registreringen af sammenszatningers andetled se ODS-Supplementet.].xxiii: Efterledsregi-
“stranten til ODS. - Med -avl findes fglgende ord:

Opslagsord og ssgr. trykt med halvfed skrift: Aars-, Ande-, Bi-, Blandings-, Bog-, Borne-,
Familie-Fiske-, Fjerkre-, Frem-, Fuldblods-, Fz-, Halvblods-, H usdyr-, Ind-, Korn-, Kvag-, Land-,
Muldyr-, Op-, Ord-, Over-, Plante-, Prastegaards-, Remonte-, }?en-, Rodfrugt-, Runkelroe-, Selv-,
Silke-, Silkeorm(e)-, Sleegtskabs-, Sports-, Sprog-, Stam(me)-, Sy, kerroe-, Sukkerrgr(s)-, Splvraeve-,
Tohestes-, Ud-, Orredavl. 1

Ord i oversigtsartikler: Bomulds-, Faare-, Foder-, Frugt., Em-, Gaase-, Gede-, Grzs-, Heste-,
Hjemme-, Honning-, Humle-, Hvede-, {I;&;,,’H;anse-, Hpr-, Kaffe-, Kalkun-, Kanin-, Kartoffel-, Klgver-,
Krap-; Krebse, Krydsnings-, Lucerne-, Log=; Majs, Olie-, Opium(s)-, Pare-, Ren-, Rensdyrs-, Ris-,
Roe-, Rug-, Safran-, Slave-, Snegle-, Straa-, Struds(e)-, Stude-, Stutteri-, Sukker-, Svampe-, Svibel-,
Svine-, Szede-, Te-, Tobaks-, Toheste-, Traver-, Trz-, Tulipan-, Vildt-, Vin-, Zble-, Esel-, Dstersavl.

Svine-, i ssgr. [Isvit)ne-] (i de ndf.
L.60ff. navnte ssgr. alm. m. hovediryk paa
begge ssg.-led). iser af Svin 1 (jf. Svin- samt
Svins- + Svins-olden); saaledes joruden de
ndf. anferte i mange mere llfeldige ell. let
forstaaelige ssgr. (navnlig @ ell. fagl.) som
Svine-ajle, -avl, -bestand, -besatning, -eks-
port, -flok (jf. -drift 2), -foder, -fodring(s-
forseg), -gedning, -handel, -handler, -hjord,
-hytte (jf. -hus), -influenza, -kasse, -kastning,
-kolera, . -lort, -marked, -meg, --opdrmt-
(ning), -opdr=tter, -pranger, -pris, -race,
-rosen, -skarm, -slagter, -slagtning, -slegt,
-sygdom, -tinte (jf. -syge), -transport, -tai-
ling, -udfersel, -vogter; spec. om dele af det
slagiede svin olgn. (jf. Flaeske-) som Svine-

w
&

Projektion, en. [projzg!foin] fit. -er.
(fr. projection; fra lat.’projectio, wvbs. til
projicere, se projicere; jf. Projekt, projek-
tere osv.) 1) (iser mat.) 2(;;m_z]ivclse. af-
bildning af et punktell. en punktsam-
ling (plan figur, legeme) paa en plan
(projektionsplanen, billedplanen) ved drag-
ning af retle linier gennem punkterne til
skeering med billedplanen; 093, om den ved
afbildningen fremkomne figur. Primon.Lexi-
con.(1807). Et Liniestykke AB's Projek-
tion ‘paa en Linie L er det Liniestykke,
som afskzres paa L af to Linier fra A og
B vinkelrette paa L. Geom.60. ﬂ Q@ billedl.
En Projektion af den mykeniske Storstat
er Zeus Overherredemme over sine gud-
dommelige Vasaller. Gymnasieskolen.1927.

Enhver, der har et vist kendskab til tekstlingvistik, ved, at denne pé-
stand nzeppe kan siges at have gyldighed for de sidste to-tre &rtier: tekstgen-
rer, teksttyper og tekstsorterl har veeret et forskningsomrade lige siden
tekstlingvistikken blev konstitueret som disciplin omkring 1970, og man har
bade interesseret sig for litterzere og ikke-littersere genrer; ja, jeg ville endda
formulere det sddan, at man ferst og fremmest har interesseret sig for de
ikke-littersere genrer.

Tekstgenrer, teksttyper og tekstsorter er altsd et anerkendt forsk-
ningsomrade inden for tekstlingvistikken, men det er ogs4 et omréde, hvor der

» endnu ikke hersker nogen form for paradigmatisk konsensus. Et signal om, at

lgsningsforslagene er mange og gar i forskellige retninger, er de over-
sigtsartikler, som forsgger at opstille “typologier over typologierne”. Bernard

pe?, -b}iod, (I;ovI I-{ﬁlet,‘i-ﬂo;n:ne), .gje,;e, 1113‘ | hertil Bl a. p,oi,kﬁons.,lisf,x_unie, 2 Scll'xln:uwégr fra ggi.lppen gmi{ring Ji fgar;g—Paul ]?rqnckgrt i Ger;evelha_r ﬁqks. gp-
-ister, -kam (7. 1. Kam 4.1 sluin.), -karbo- -lzre, -plan, -tegning (se fx. Sal.? .592). = i se naleggende er af teksttypologier, der som ologiseringsba-
nade, -kotelet, -krop, -lever, -merbrad, -nyre, 2) (.t;eo;r.)’fregr:st%lling of fen del af) = S?l he i gru ge! YP ypoLogier, YpoLogi g
so -side, -skank, -skinke, -tunge. || (dagl.} til Jjordens overflade paa et plan; kort- 3 sis har.
Svin 1 og 3 samt svine 1, 7 udiryk for noget projektion. Meyer! SalaXV.349fF. 3) (til *
ufenlligt (tilsmudsende) ell. noget groft, ube- r?lji(:,iere %; fagl.) frembringelse ?Bet & . :
hageligt, uordentligt, dadelverdigt, umoralsk illedev. hj. af optiske linser olgn. JBa- : 2 3 _ Stapd .
(svinsk) olgn. ell. undertiden med (blot) for- den.FrO. nu iser om henkastning af et lys- < 1.) en hetero. en.h te over savel tekst-interne som tekst-eksterne kriterier, der ggr det mu
sterkende Det.; jf. Svine-butik, -bast, -fuld, b%lledc pag en skerm. Sal?XIX.592. || hertil % ligt at karakterisere et bestemt antal tekster
.k:iefld .;lg};. 3 slgglsdes ogs. mere tsillgzldigeb( '{i(cike ,If['z't)“'_ b‘;ﬁ‘:h’:’_‘,‘i’;‘;‘(“’ﬂ‘}gf‘ d(:m lli'u;ilizlie{zag.’?a)- Sandig (1972), som opstiller ikke mindre end 20 forskellige kriterier (efter systemet
ndf. Dbei e) ssgr. som Svine-arbejde, ! 4 - - g . 3 p N N
-avis, -blad, -fere (7f. -vejr) samt (mindre br.) 681). _ . ) +/-: talt, spontant, monologisk, 1. person osv.), er et typisk eksempel pd denne frem
ssga. ;i‘m fig.: (sarrest;n) er svi}?efyldt p 'f)yp,e:r. J xsgr.,uc;fi ﬂdg. arz.: dll) (mzr gangsmade.
me otter og Skarnbasser.KBecker.VVI. agl.) af iype ¢, fz. (foruden ndf. med- s s R :
%5 (jf. -fuld). i%§ law%;ge sgu en svinego’ ?;gﬂe)f Tl;wé-bjtegnelseg b'f:rskclzl. -fsau;lhng 2) de sproglige og/eller kognitive procedurer, som dominerer i en tekst
orretning " i Gaar. Ekstradl.?*/121932.3.5p.1 2. af oldsager); spec. + betegnelser for hva e, man fi te teorier om fremstillings-
(if. -heldig). Der var { alle Stuer, hvad man der Hlhorer en bestemi siandardtype, som Det er under denne typ inder de meget anvend g
vulgo kalder en Svinehede.deMeza. Krigs- Type-hus, -kost, -mad, -vare, -vin_(se u.
Dagbeger1849-51.(1928).210. det er svine- bet. 2.1).'2) (fagl., iser bogtr.) af Type 4, ) ) .
koldt. Ch'EﬂgeM-SSL-SO( jf. bundekold). vi f;' { é""‘de" de _"f/' nevnle) 'IfY'Pe('E;rtiI'f"s"’?» 1) Bortset fra et enkelt sted (se note 7) skal jeg ikke i denne artikel komme ind pa de ter-
er noget rigtig Svinerak.CFMortens.EF. rjde, -ateriel, -sats, -snit (jf. IL Snit minologiske forskelle, som der eksisterer inden for de forskellige tekstlingvistiske traditio-
128 svinestzdig Schand.0.11.1417. ﬁ'ga)ieéﬁ?;i(l)ﬁr"}ﬁie .:;}kma;tlzvnﬁ g;)o;g: 2 ner: begreberne genre, type og sort skal derfor betragtes som synonymer. Jeg skal heller
XXM, Rentrykt Y, 1944 rater, der anvender (ell. fremstiller) typer, B ikke komme ind pa genrebetegnelsernes status (er de en del af genstandsfeltet eller tilhg-

Som Type-arm, -heater, -hjul, -stang, -stsbe- 3 rer de genreteorien som metasproglig konstruktion?). :

Maskine, -s@ttemaskine, -telegraf, -tryk- H

apparat, -tryk-telegraf. © -ekeempel, $

et. eksempel, der viser en type (2) af noget. .

Brondum-Nielsen.GG.LL.362~(undervisningen— > .

i regning bestaar ofte kun) i genmemgang M

0g demonstration af typeexempler. Vorling- K

dom.1944/45.255. -Rast, adj. [2] (biol.) om

ari, anlegstype: som holder sig uforandret.

=
=
=
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former eller tekstsekvenser, f.eks. Werlich (1975) og Adam (1992).
3) tekstens funktion

Mange af reprasentanterne for denne type bygger p& enten Karl Biihlers eller
Romaanakobsons kommunikationsmodeller; det geelder f.eks. Grosse (1976) og Vanoye
(1983).

4) udsigelsessituationen eller den ‘diskursive forankring’ i forhold til kategorier som per-
son, tid og rum

Under denne type finder man f.eks. forsogene pa at videreudvikle Benvenistes

klassiske skelnen mellem histoire og discours, se bl.a. Simonin-Grumbach (1975) og
Bronckart & al. (1985).

5) kommunikationssituationen defineret som et szt af faktorer, der kan tilskrives forskel-
lige veerdier (f.eks. kommunikativt formal), og som i forskellige konfigurationer definerer en
situation, der fremkalder bestemte tekstgenrer

:
Under denne type finder man f.eks. register-analyseh (Halliday & Hasan (1985) el-

ler Martin (1992)) eller den tradition, som har dgbt sig selv f'genre analysis” (f.eks. Swales
(1990) eller Bhatia (1994)).

6) funktionalstilistikken, dvs. den seerlige stil, sproget und erkastes, nar det bruges inden
for. ,bestemte‘samfundsomré.der_somvﬁ‘eks.vlitteratur,—vidensk‘ab~eller administration

De fleste repraesentanter for denne type findes isar inden for den gsteuropzeiske
genreforskning, f.eks. Havranek (1929/1964). s

(Oversigt fra Schneuwly 1988, 59)3

Jeg har i denne artikel valgt at beskeeftige mig med de journalistiske genrer i
danske aviser. Ikke kun fordi min daglige forskning ligger inden for omradet
‘mediesprog og medietekster’, men ogsa fordi tekstlingvistikken - som jeg ha-
ber at kunne vise - kan bringe studiet af de journalistiske genrer et stort
skridt videre. De fglgende'sider indeholder saledes nogle de refleksioner, jeg har

gjort mig under forberedelsen af et forskningsprojekt om “de journalistiske
genrer som tekstlingvistisk problem”.

Det empiriske materiale, jeg henter eksempler fra, er et minikorpus,
som jeg har indsamlet efter dagbladet Politikens omlegning af sektioner og
layout fra og med den 17. maj 1994. Det bestar udelukkende af artikler fra 1.

sektion med genre-markeringen “portraet” (i alt 14 artikler skrevet af 13 for-
skellige journalister).4

2) Forskellen mellem den 2. og den 3. typ
sultat af afsenderens brug af bestemte
gen af en kommunikativ intention.

e er en forskel mellem a) tekst opfattet som re-
sproglige midler og b) tekst opfattet som realiserin-

3) De illustrerende henvisninger i oversigten stammer for stgrstedelens vedkommende fra
Schneuwly (1988), men jeg har suppleret med enkelte nyere henvisninger. Det skal i gvrigt
bemzerkes, at Schneuwlys egen “typologi over typologierne” ville hgre hjemme under pkt. 1.

4 Omlaegningen af Politiken bestar mere generelt i a) en reduktion af antallet af sektioner
(fra 4 til 3) med dertilhgrende omplacering af nyhedsstoffet og b) en andring af avi-
sens/avisartiklernes globale/lokale paratekst (delvis angivelse af stof-omrade og delvis

markering af de journalistiske genrer: f.eks. “Baggrund”, “Analyse”, “Interview”, “Fem
spergsmal”). : ’
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2. Medieforskerne og de journalistiske genrer

Medieforskernes eget bidrag til analysen af d{e journalistiske gen-rer i c.ie
trykte medier kan sammenfattes pa f@lgen'de' vis: man har koncentreret sig
om at udpege brede fortzelle- eller fremstillingsformer som f.eks. objektiv
journalistik og new journalism, man har studeret fortaaller_‘oller, eller man har
set pa bestemte enkeltgenrer som f.eks. reportage, interview eller leder. Men
fremfor alt har medieforskernes analyse af de Journahstlskg genrer veeret
préeget af den meget overordnede skelnen mellem to kommmunikative funktio-
ner: information og kommentar.

Ser man i opslagsvaerker og leerebgger om medier og massekommuni-
kation springer de}:nnegskelnen straks i gjnene. I Mortensen et al. (1990, 152
og 242), hvor 4journalistiske genrex-" i gvrigt ikke ﬁgl}rerer som selvstgn:hgt
opslagsord - man henvises i stedet til ‘film’, journalistiske fortelleformer’, TV-
blandingsgenrer’ eller artikler om enkeltgenrer - praesgnteres vi ikke alene foz'
denne “grundregel i det meste af den moderne presse”, men der skelnes ogsa
indirekte mellem “passive genrer” (f.ek;. refere‘lt og dens v1d§reudv1klmg i
blandingsgenren nyhed med miniinterview) og “aktive genrer (f‘.‘eks. repor-
tage). I Kjgrup (1992, 144-149) skelnes der ligeledes mgllem”de. genrer der
formidler information” og de “genrer der formidler meninger”. Til den forste
gruppe hgrer referatet, reportagen (kommentagen‘)‘, 1nterv1e}iveft, mens den
anden gruppe omfatter lederen, kommentaren eller klummen (intern afsen-
der-instans) og lzeserbrevet, kommentaren eller kronikken (ekstern afsender-
instans). '

Ogsé4 i egentlige forskningsartikler om de journalistiske genrer finder
man den omtalte skelnen mellem information og_kommgnt_ar. Det kan Pl.a.
Manca Kosirs artikel “Towards a theory of the churnal}st1c text form fra
Media, Culture and Society tjene som ekspmpel pa. K.osu'. beklager sig over
manglen pa en egentlig teori om journalistisk kommunikation og herunder en
teori om den journalistiske tekstform, men problemet er, at artiklens forfat-

> ter ikke selv kommer meget leengere end sine forgengere. Med udgangspunkt

1 e af den journalistiske tekstforms konstituenter: tema, intention,
;\?inslaessacg:ns forveritninger og kommunikationssi_tu’a’tion beskriver Kosir de
journalistiske tekstformer som “historical categories”, der for det forste haev-
des at tilhgre gruppen af ikke-fiktive, faktuelle tekster, og som for det an<lrl_et
kan fordeles pa “(the) two functions which principally devolve on the journa. zs-f
tic text: the informative and the evaluative” (Kosir 1988, 353). I forleengelse a
disse to tekstfunktioner, der adskiller sig fra h1gan§en med hensyn _tll afsen-
ders tilstedevarelse i teksten, og hvoraf én altid vil veere den dominerende
(Gvf. begrebet om dominans i Jakobsons korpr’numkatllo_nsn}‘odel), }nddeler
Kosir de journalistiske tekster i to wittgenstein ske familier: “1. the informa-
tive family: news item, report, questionnaire, reportage, statement, interview,
round table; 2) the interpretive family: commentary, lead artlcle,ohumoyous
item (Glosse), column, portrait, criticism” (Kosir 1988, 358). Man far dog ikke
noget at vide om de enkelte genrers prototypiske status inden for de to kate-
gorier. o .
Hvilken version af denne teori om inddeling af de journalistiske genrer 1
“news” og “views” man end velger, si kaq den samme kritik fremfgres. For
det fgrste: ved at skelne mellem information og kommentar som to overord-
nede kommunikative funktioner kommer man let til at reproducere et cen-
tralt element i den journalistiske selvforstéelse, nemlig forestillingen om, at
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man kan skelne klart og entydigt mellem objektiv og subjektiv journalistik.
Fastholder man denne skelnen, tvinges man hurtigt til at operere med
“blandingsgenrer”. For det andet: ved at valge en uni-kriteriel teori, der byg-
ger pé en sa bred typologiseringsbasis (den kommunikative funktion), far
man det problem, at det bliver sveert at sige noget mere specifikt om genre-
forskelle inden for de to kategorier. Dette bliver farst muligt, hvis man tager
udgangspunkt i en multi-kriteriel teori.

Hvad vi har brug for, er en anden og efter min mening mere “tekstnzer”
fremgangsmade. Det er her, at tekstlingvistikkens forskning i tekstgenrer,
teksttyper og tekstsorter kommer ind i billedet.

3. Tekstlingvistisk projekt: de journalistiske genrer

Det forskningsprojekt, jeg forestiller mig, bestar af ;to komplementeere delpro-
jekter:

1) en socio-pragmatisk analyse af journalisternes “genre-kompetence”
betragtet som en integreret delaf deres kommunikative og sproglige selvfor-
staelse,og ¢ 4 ; o

2) en lingvistisk analyse af de journalistiske .’1genrer som tekster.

Jeg skelner imellem disse to projekter, fordi jeg er af den opfattelse, at
(analysen/brugen af) tekstgenrer har vidt forskellig status, alt efter om gen-
rerne defineres som del af en bestemt fagkommunikation (in casu journalis-
ternes) eller betragtes som genstand for en sprogvidenskabelig undersggelse.
De genre-systemer, journalisterne opstiller eller arbejder ud fra, er sjzldent
udtgmmende og bygger i langt de fleste tilfzelde pa heterogene kriterier
(information/kommentar, ekstern/intern afsender, tekstens lzengde osv.), som
skifter fra genre til genre. De genre-systemer, tekstlingvisterne forsker i, skal
derimod i princippet altid veere udtgmmende og vil derfor ogsa forudsatte en
mere dybtgidende metode-diskussion.5 I den forstand vil der altid vzere flere
konkurrende genre-systemer - nogle “praktiske”, andre “teoretiske” - som
ikke kan reduceres til hinanden. Men dette er selvfglgelig ikke ensbetydende
med, at de ikke kan vzere genstand for feelles diskussion journalister og sprog-
forskere imellem.

DELPROJEKT I:

En socio-pragmatisk analyse af journalisternes “genre-kompetence” betrag-
tet som en integreret del af deres kommunikative og sproglige selvforstielse

Fremgangsmade:

Analysen af journalisternes “genre-kompetence” foretages pa grundlag af: a)
journalistiske hé_ndb(ager (til undervisning mv.) og journalistiske manualer

5) Denne metode-diskussion m4 tage stilling til spergsmal, som kan fordeles pa i alt tre
niveauer: a) hvilken klassifikationsmodel? (f.eks. den “aristoteliske” model versus den
“wittgensteinske” eller prototypiske mode); b) hvilken type kriterier? (= genrens“intension” -
interne/eksterne kriterier, uni-kriterielle modeller versus multi-kriterielle modeller) og c)

hvilken gvldighedsbasis? (= genrens “ekstension”, dvs. format, deltekst, heltekst eller kom- N

munikationssituation).
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(udformet pé de enkelte dagblade) og b) en skriftlig identifikationstest med
kommentarer, Som en udvalgt gruppe af journalister/redaktionssekretaerer
skal gennemfgre.6

F.eks. kunne jeg godt teenke mig at underspge, hvilken “genre-
kompetence” der ligger til grund for journalisternes delvise genre-markering af
avisartiklerne i Politiken. Hvorfor figurerer navnene pa visse genrer i den
lokale paratekst, dvs. rubrikker og indledninger omkring den enkelte
avistekst, mens andre artikler ikke er genre-markerede? Hvilke kriterier
ligger til grund for klassifikationen?

DELPROJEKT II:
En lingvistisk analyse af de journalistiske genrer som tekster

Fremgangsmaéde:

Det er netop ved at analysere genrerne som tekster, at forskningen i de jour-
nalistiske genrer kan ggre fremskridt, ikke mindst i forhold til de tilgange, der
tager udgangspunkt i teorier om kommunikative eller tekstuelle funktioner.
En sadan tekstlingvistisk tilgang implicerer:

a) at de journalistiske genrer analyseres som en integreret del af med-
iernes kommunikative dynamik, dvs. som en del af en fortlgbende nyheds-
formidling, som genrerne ofte pavirkes af, og som derfor kan fore til mere eller
mindre omfattende genre-transformationer. Jeg opfatter med andre ord den
enkelte journalistiske genre som en stgrrelse, der meget hurtigt kan eendre
sig, og hvis genre-konventioner er meget smidige.

Det tidligere omtalte minikorpus af portrzetartikler fra Politiken blev
indsamlet 15 dage far og 15 dage efter udskrivelsen af folketingsvalget i au-
gust 1994. Den @ndring i nyhedsstrgmmen, som dette uundgéeligt méatte
medfpre, forirsagede ogsa hurtigt en genre-transformation: der blev skabt en

" ny underkategori af portraetgenren kaldet “valgprofil” (placeret under den glo-

bale paratekst: “Valg ‘94”).

b) at de journalistiske genrer analyseres sddan som de optrader pd
avissiden, dvs. i det “tekstuelle landskab”. Herved opdager man bl.a., at de
journalistiske genrer meget ofte danner hierarkisk opbyggede genre-mgnstre.
Ved genre-mgnster forstar jeg en gruppe af avistekster tilhgrende to eller flere
forskellige genrer, men omhandlende den samme nyhed eller det samme
tema. Der ggres brug af forskellige tekststrategier for at forbinde teksterne i
et sddant genre-mgnster med hinanden.

. Analysen af portreetartiklerne i Politiken viser, at 11 ud af de 14 arti-
kler indgar i genre-mgnstre bestdende af fra 2 til 4 forskellige tekster/genrer
(inklusive portraetartiklen), der for to tredjedeles vedkommende er placeret
under den globale paratekst “Indland” eller “Erhverv” (kun tre artikler er pla-
ceret under “Udland”. Analysen viser ogsa, at en portratartikel som regel er
placeret i det hierarkiske genre-mgnster pa en underordnet plads i forhold til

6) Litteraturen om brug af fagspecialister som informanter eller language consultants er
ikke omfattende, men der kan henvises til bl.a. Selinker (1979) og Huckin & Olsen (1984).
De mange problemer ved denne fremgangsmade diskuteres i Bhatia (1994).
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genrer som f.eks. reportage eller nyhed med miniinterview.

3) at de journalistiske genrer analyseres med udgangspunkt i deres
tekstformer. Dette sidste punkt kan naturligvis gribes an pd mange forskellige
mader. For portraetartiklens vedkommende kunne man f.eks. analysere rela-
tionerne pa det tekstuelle makro-niveau. Det kunne ggres med udgangspunkt
i Teun van Dijks teori om skematiske superstrukturer eller med ud-
gangspunkt i Jean-Michel Adams teori om tekstsekvenser. Denne sidste teori
har den store fordel, at Adam har beskeftiget sig indgéende med den deskrip-
tive tekstsekvens, der ma formodes at spille en vigtig rolle i netop portreetar-
tikler. Der er dog intet til hinder for, at man kombinerer de to analysemader,
da de efter min mening befinder sig p4 to forskellige planer: van Dijks teori
omhandler i sidste instans de kompositionelle aspekter af teksten, mens
Adams teori vedrgrer de deskriptive, narrative, forklarende eller argumente-
rende tekstsekvenser, som kompositionens afsnit er udfyldt med.7

4. Den skematiske superstruktur i portraeta.r!tikler

Hvis vi i forleengelse af Rastier (1989, 37 og 40)jdeﬁ1_1erer genre som a) det,
der knytter en tekst sammen med en bestemt diskurs, dvs. en bestemt
sprogbrug, som er forbundet med en bestemt socjal praksis, og som b) et pro-
gram bestdende af positive eller negative konventioner, der regulerer tekst-
produktion, tekstform og tekstreception, kan vi opfatte portraetartiklens
skematiske superstruktur og de typer af tekstsekvenser, der udfylder denne,
som en del af realiseringen af programmet for tekstgenren “portraetartikel”
inden for den journalistiske diskurs.

En analyse af mit minikorpus viser, at den prototypiske superstruktur
i Politikens portraetartikler har felgende form:

1. KARAKTERISTIK AF PERSON (= indledning)
[2. KOBLING TIL GENRE-M@NSTER]

3. PERSONENS OFFENTLIGE LIV ,

4. PERSONENS PRIVATE LIV (= afslutning)

Portreetartiklen indledes med en kort karakteristik af den person, som por-
treetteres. Denne del af den skematiske superstruktur er normalt udfyldt med
en beskrivende tekstsekvens: <

(1) Jan Birket-Smith er mere cool end kolerisk, nar der er stress

pa.

(2) Ugkonomisk, optimistisk og modig. Det er tre klare streger i

portrattet af den 51-arige Ole Grgnning.

(3) Det er en musikalsk formand [...]

7) Nar jeg om van Dijk siger “i sidste instans”, skyldes det, at hans teori ikke er helt en-
tydig. I sin bog Macrostructures (1980, 112-121) analyserer han tekstgenrer (“scholarly pa-
pers”, “newspaper articles”) og teksttyper (“narratives”, “argu-ments”), som om de befandt
sig pa samme analyseniveau; men der er jo intet til hinder for, at en avisartikel kan vaere
narrativ eller argumentativ hvad teksttype angar, samtidig med at den forbliver en avisar-
tikel hvad genre angar. ’
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Hvis portreetartiklen indgar i et genre-mgnster, folges karakteristikken
af et afsnit8, hvor forbindelsen til den overordnede nyhed etableres. Den
tekststrategi, som anvendes i denne kobling, bestar ofte i at fremstille perso-
nens egenskaber som et middel: '

(1) Og det vil komme ham til gavn som leder af slaget pé den tidli-
gere fladestation Holmen, hvor 10.000 graesrodder fra hele verden
til marts nzeste 4r mades til mega-lobby-samling. [...]

(2) Det er nok mest de to sidstnaevnte egenskaber, han far Brug for
i sit nye job som delegationschef i Internationalt Rede Kors i
Bosnien. {...]

(3) [...], der er favorit til posten som formand for Kgbenhavns cirka
4000 folkeskolelaerere.

I nogle eksempler vendes raekkefplgen mellem de to forste afsnit i superstruk-
turen om:

(4) Det er ikke forste gang, at Erling Sonnich Thomsen kritiserer
DSBs manglende beredskab ved gifttransporter i Danmark.

Gennem de sidste 25 ar har lektoren fra Den Farmaceutiske
Hgjskole i Kgbenhavn holdt et vagent gje med giftige sager [...].
Han er en kritisk og steedig mand {...].

(5) Det var hverken popularitet blandt medlemmerne eller mange
4rs streeben i Det Radikale Venstres ungdomsorganisation, der i
april skaffede den 22-4rige Morten Rixen posten som formand for
Radikal Ungdom af 1994.

Personligt initiativ og hardt benarbejde skaffede Rixen til tops i
ungdomsorganisationen [...].

1 eksempel (4-5) er der tale om kobling til en fortidig begivenhed (forklarende
tekstsekvens), men der i eksempel (1-3) er kobling til en fremtidig begivenhed.

Derpa folger et afsnit, hvor personens offentlige liv skildres. Denne del er
meget ofte udfyldt af narrative tekstsekvenser:

@ (2) Karrieren startede ellers med et kort ophold pa Sgvarnets
Officerskole, hvorefter Grgnning fik nok af at danse lanciers med
de ¢vrige, mandlige officer-aspiranter. Han fik i stedet hyre som
leerer pa et skoleskib og blev si glad for at undervise, at han
valgte at sgge ind pa seminariet. Han blev leerer i 1969 [...].

(4) Han aftjente sin vaernepligt i Civilforsvaret fra 1960 til 1962, og
efter Simmersted-ulykken i 1972, som var den forste alvorlige gif-
tulykke i landet, blev han tilknyttet Civilforsvarsstyrelsen som
kemisk konsulent. Men i 1988 blev han fyret, officielt pa grund af
samarbejdsvanskeligheder [...].

Endelig afsluttes portraetartiklens skematiske superstruktur med et kort
afsnit om personens private liv (familieforhold, fritidsinteresser osv.):

(1) Men savel hustruen som de to halvstore bern derhjemme pi
Dsterbro har vist efterhdnden vznnet sig til hans rastlgse jagt pa
udfordringer i den globale udviklings tjeneste.

(3) Nar han ikke dyrker det fagpolitiske, bruger Jan Trojaborg ti-
den pa familien, konen Mette og deres to voksne bern. Og nér ar- |
bejdet og familien ellers tillader det, spiller han indendgrsfodbold,
og lytter til big bands og.rejser til [talien.

(4) Nar giften ikke kalder, bruger han tiden i huset og haven i
Fredensborg, gerne med familien omkring sig.
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Selv om der findes tekster i mit minikorpus, som ikke fglger denne prototy-
piske superstruktur - det gaelder f.eks. de artikler, som ikke indgér i et genre-
mgnster - er det sldende, hvor fast strukturen og afsnittenes reekkefplge og
udfyldningen med tekstsekvenser er. Det kunne i denne forbindelse vaere inte-
ressant at undersgge, om denne specifikke del af realiseringen af programmet
for tekstgenren "portraetartikel” blot har en rent kognitiv status hos tekst-
producenterne, eller om den ogsé har en ekstern status i form af en eksplicit

formuleret "genre-opskrift" i en manual for journalisterne pa dagbladet
Politiken.

5. Afsluttende bemzerkninger

Ovenstéende analyse af den skematiske superstruktur i Politikens por-
treetartikler er af rent eksplorativ art og skal ggres langt mere detaljeret
hvad angér de tekststrategier, som bringes i anvendelse. Alligevel haber jeg,
at den kan vise, hvordan en tekstlingvistisk analyse satter os i stand til at
sige noget mere "tekstneert" om savel de informﬁ':rende som de kommente-
rende journalistiske genrer. ;

“Tilbage stér*n'a't’ur'ligvi’s"eﬁ—larrg“raékké—s?@”rgsl’fﬁél’;’som"de'r ikke er plads
til at tage op i denne artikel, men som har krav pé&et svar: Hvordan forholder
de genre-markerede portreetartikler sig til andre person-beskrivende tekster i
Politiken (f.eks. under den globale paratekst “Nyt om navne” eller "Dagens
navne")? Hvad med de portreetterende deltekster, som man ofte finder
indlejret i andre journalistiske genrer (f.eks. reportage eller interview). Og
genfinder man den samme skematiske superstruktur i andre danske
dagblades portreetartikler?
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